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GD 
UPOTETTAVA LEKKAAVA JÄTEVESIPUMPPU

LEIKKAAVA REPIJÄPUMPPU JÄTEVESIEN KÄSITTELYYN
GD – 30 on leikkaava paineviemäripumppu joka on varustettu 
erittäin vahvalla leikkuujärjestelmällä joka leikkaa kaikki 
epäpuhtaudet pienen pieniin osiin jätevesistä. Näin voidaan 
pumpata pitkiäkin matkoja jätevettä paineviemäreissä pienellä 
kulutuksella. Pumppu soveltuu myös korkealla paineella 
pumppaamiseen.

Leikkuujärjestelmän leikkuupään 26 leikkuuhammasta pyörivät 
sylinterissä jossa on yhtä monta leikkuuterää.  Yhden kierroksen 
aikana viemärituotos leikkaantuu 26 kertaisesti. Pumpun 2900 
kierrosta minuutissa takaa 75.000 leikkuuta minuutissa! 

KÄYTTÖALUE                                                                                                  

Pumput ovat yksityiseen -tai kunnalliseen käyttöön.                                              
Sopii hyvin paineviemäriin jossa useita pumppaamoita.                         

TIIVISTEET

Kaksinkertaiset mekaaniset tiivisteet antavat pitkäikäisen
toimintavarmuuden.                                                                                                                   • Vahva leikkuujärjestelmä

• Leikkaa melkein kaiken
• Tupla tiivisteet
• Pitkä pumppaamismatka



MATERIAALI/VALMISTUS  KYTKINISTUKKA JA LISÄOSAT  ART. No.

Pumppupyörä Leikkaava leikkuuterä GD-0247. Kytkinistukka, ulostulo G32 GD-0247         

 jätevesien käsittelyyn Sopii: GD 20, GD 30 malleihin

Tiiviste Kaksinkertaiset mekaaniset  

 tiivisteet Putkikulma 90 astetta G32 kierre GD-0255

Tiivistekammio Täytetty öljyllä Sopii: GD 20, GD 30 malleihin

Pumppukammio Valurauta 

Akseli Ruostumaton teräs Laippaliitos G32 sis.kier. GD-0256

Moottori Ruostumaton teräs Sopii: GD 20, GD 30 malleihin

Moottorisuoja *sisäänrakennettu 

Suojaluokka IP68

TEKNISET TIEDOT 

 Malli Kytkentä Jännite Teho Käynnistys Virta Kierrokset Kaapeli  Paino
  
  Laippa Vaihe   Volt kW  A rpm pituus m kg
 GD 20 A 32 3       400 1,5  suora 4 2900 10 32
 GD 30 A 32 3       400  2,2 suora 5 2900 10 35

BAGA pumppumalli GD

*termovahti tunnistaa moottorin lämpötilan, mikäli moottori kuumenee liikaa
termovahti sammuttaa moottorin jakäynnistää sen uudelleen moottorin jäähdyttyä.

MALLI ARTIKKELI No. MITAT mm

GD 20A ( vipalla ) GD 20 GD 20A 380x200x480

GD 30A ( vipalla ) GD 30 GD 30A 380x200x510



PUMPPAAMON ILMAAMINEN
Kun upotettava pumppu on laskettu vedellä täytettyyn pumppaamoon saattaa pumppaamoon 
jäädä ilmataskuja jotka voivat häiritä pumpun toimintaa. Tässä tapauksessa on pumppu nos-
tettava viipymättä ylös vedestä ja laskettava se heti sinne uudestaan.Toista tämä toimenpide 
tarvittaessa. Pumppu ei saa pumpata niin tehokkaasti että pumppaamoon muodostuu ilmaa. 
Pidä huolta siitä että sisääntulo pumppaamoon on asennettu niin ettei pumppaamoon pääse 
ilmaa. Sulje pumppaamon kannet huolellisesti.

Pumput on suunniteltu jaksottaista käyntiä silmälläpitäen. Maksimi käynnistykset ovat noin 10 
starttia tunnissa. Tästä useammat startit lyhentävät pumpun elinikää.

Nr.  Nimike
01 Verkkokaapeli 19 Leikkurinrengas
02 Kumitiiviste 20 Leikkurinpidike
03 Sokka 21 Jalka
04 Kahva 22 Tiiviste
05 Suojakansi 23 O-Rengas                                                 
06 Laakerisuoja 24 O-Rengas
07 Moottoritila 25 O-Rengas
08 Ylälaakeri  26 Kondensaattori
09 Akseli 27 Lukkoprikka
10 Staattori  28 Lukkoprikka
11 Tiivistepelti 29 Kiila
12 Alalaakeri  30 Ruuvi
13 Mekaaninen tiiviste 31 Tiiviste
14 Tiivistekansi 32 Ruuvi
15 Öljytiiviste 33 Tiiviste
16 Istukka 34 Prikka             
17 Puppupyörä 35 Jousiprikka
18 Leikkuri 36 Mutteri

Avluftning av pumphuset
När den dränkbara pumpen sänkts ner i en vattenfylld pumpsump kan det uppstå luftinneslutningar i pumphuset, vilket i sin 
tur kan ge upphov till problem vid pumpningen. I detta fall ska du hastigt lyfta upp pumpen ur pumpmediet och sänka ner den 
på nytt. Upprepa proceduren om så behövs. Pumpen får aldrig pumpa så mycket att det kan komma in luft i pumphuset. Se till 
att inloppet i en pumpstation är utformat så att luft inte kan komma in i pumphuset.
Pumparna är dimensionerade för intermitent drift. Max antal starter är 10 starter / timme. Man skall undvika för många starter 
då detta minskar pumpens livslängd

Nr. Namn
01 Nätkabel

02 Gummitätning
03 Gland
04 Handtag
05 Skyddskåpa
06 Kullagerskydd
07 Motorhus
08 Övre lagring
09 Axel
10 Stator
11 Tätningsplåt
12 Nedre Lagring
13 Mekanisk tätning
14 Tätningskåpa
15 Oljetätning
16 Pumphus
17 Pumphjul
18 Skärhjul

19 Skärhjulsring
20 Skärhjulssäte
21 Fot
22 Packning
23 O-ring
24 O-ring
25 O-ring
26 Kondensator
27 Låsbricka
28 Låsbricka
29 Kil
30 Skruv
31 Packning
32 Skruv
33 Packning
34 Bricka
35 Fjäderbricka
36 Mutter
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ASENNUS – JA HOITO-OHJEET

BAGA PUMPUT | MALLI GD

KÄYTTÖALUEET

Jäteveden pumppaamista varten. Jätevesi on vettä joka koostuu virtsasta ja jätöksestä sekä 
wc- paperista.

Älä heitä siteitä, tamppooneja, rättejä, paperipyyhkeitä tai mitään vastaavaa viemäriin.

Wc- paperin tulee olla vedessä hajoavaa laatua.

VIE VAARALLISET AINEET KAATOPAIKALLE TAI JÄTEASEMALLE.

Lakat, maalit, kynsilakat ja asetooni ovat esimerkkejä tuotteista jotka sisältävät vahvoja
kemikaaleja.

ÄLÄ KAADA RASVAA VIEMÄRIIN.

Ruokaöljy, voi tai muu rasva eivät kuulu viemäriin.

TÄTÄ PUMPPUA EI SAA KÄYTTÄÄ TULENARKOJEN AINEIDEN PUMPPAAMISESSA!

HUOMIO!
Huomioi aina että pumpattava aine ei tuhoa pumpun kumiosia!

KULJETUS

PUMPPUA EI SAA KOSKAAN NOSTAA KAAPELISTA.

Pumpussa on kahva jonka avulla kuljetus on helppoa. Tarvittaessa pumppua voi nostaa ja
laskea kahvaan kiinnitettyä kettinkiä tai köyttä apuna käyttäen.

SÄHKÖN KYTKEMINEN

ENNEN PUMPUN KÄYNNISTÄMISTÄ ON PUMPUN KYTKENTÄ TARKISTETTAVA AMMATTI-
HENKILÖN TOIMESTA. MAADOITUKSEN JA MUUN ASENNUKSEN ON AINA NOUDATETTAVA 
LAKIA JA MÄÄRÄYKSIÄ.

HUOMIO!
Kaapelin koko ja voimavirta on aina tarkistettava ennen kytkemistä sähköverkkoon.
Oikeanlainen mitoitus on varmistettava ammattihenkilön toimesta ennen kytkentää.

TERMOSTAATTI

Mikäli moottori ylikuumenee termostaatti sammuttaa sen ja käynnistää kun lämpötila
laskenut normaaliksi.



HUOLTO

TARKISTA AINA, ENNEN HUOLTOTOIMENPITEITÄ, ETTÄ  SÄHKÖT ON KATKAISTU JOTTA
PUMPPUA EI VOIDA VAHINGOSSA KÄYNNISTÄÄ!

PUHDISTAMINEN

Mikäli pumppu otetaan pois käytöstä on se puhdistettava hyvin. Puhdista myös vippa
mahdollisesta jätteestä ja tarkista että se toimii.

KÄYTTÖÖNOTTO

Pumpun ympärillä oleva vesi toimii pumpun jäähdyttäjänä ja siksi sen on aina oltava
vedenpinnan alla. Veden maksimi lämpötila 35 astetta.

Ennen kuin pumppu otetaan käyttöön on pumppaamo syytä tarkistaa seuraavasti:

• Kaapeli ei ole rikki? * Pyöriikö terä oikeaan suuntaan?
• Täyttävätkö asennukset kaikki määräykset? * Toimiiko vippa?
• Onko moottorin ylilämpösuoja oikein säädetty? * Onko pintasäätö oikealla
    korkeudella?

HUOMIO!
Mikäli pumppua käytetään uima-altaissa, puutarha-altaissa tai vastaavissa ovat Eoroopan
kohdalla voimassa Europa Standard 60335 osa 2 suojaluokka III (low voltage protection)
joita on noudatettava.

HUOLTOHENKILÖT

Henkilöillä jotka asentavat ja huoltavat näitä pumppuja on oltava asiaankuuluva koulutus.

KULJETUS

Älä anna pumpun kieriä ympäri kuljetuksen aikana.

NOSTURIN TULEE OLLA RIITTÄVÄN VOIMAKAS PUMPUN PAINOON VERRATTUNA!

PUMPUT KULJETETAAN SEISOVASSA ASENNOSSA!

HUOMIO!
Kuljetettavien räjähdysherkkien tuottiden suojaamisen säädöksistä tulee aina huomioida! 

KUN SYÖTTÖKAAPELI JA MUUT KAAPELIT ON VIETY KAAPELIPUTKEN LÄPI ON PUTKI
SINETÖITÄVÄ KAASU-JA VESITIIVIIKSI JOTTA HAJUHAITOILTA VÄLTYTÄÄN.

PAINEPUTKI

Paineputkeen on liitettävä takaiskuventtiili.



PYÖRIMISSUUNNAN TARKISTAMINEN

Vaihtovirtapumppujen kohdalla on aina tarkistettava pyörimissuunta kun uutta pumppua 
asennetaan tai irrottamisen jälkeen asennetaan uudestaan. (koskee 3-vaihepumppuja). 

Väärä pyörimissuunta aiheuttaa oleellisesti heikomman pumppaamisen ja voi vahingoittaa 
itse pumppua. Tarkista pyörimissuunta nostamalla pumppu kettingillä kahvasta ja käynnistä 
pumppu hetkeksi. Pyörimissuunta on oikea mikäli: Pumpun rengas pyörii myötäpäivään (kuten 
kello), pumppu nytkähtää siis myötäpäivään, nuolen suuntaisesti.

KUN PYÖRIMISSUUNTAA TARKISTETAAN ON PUMPUN OLTAVA VARMISTETTU NIIN ETTÄ
HENKILÖVAHINGOILTA VÄLTYTÄÄN KÄYNNISTETTÄESSÄ MOOTTORIA. PIDÄ KÄDET POISSA 
PYÖRIVISTÄ OSISTA!

Mikäli useampi pumppu on yhteydessä samassa ohjausverkostossa on syytä tarkistaa jokaisen 
pumpun pyörimissuunta erikseen.

PYÖRIMISSUUNNAN MUUTTAMINEN

Pyörimissuunnan muutoksen saa tehdä ainoastaan koulutettu asentaja. Pyörimissuunnan muu-
tos edellyttää kahden syöttökaapelin vaiheistusjohdon vaihtaa paikkaa ohjauskeskuksessa.

HUOMIO!
Annetut ohjeet eivät tarkoita sitä että niitä noudatetaan ilman koulutuksen saaneen henkilön 
apua. Urakoitsiajat, asentajat ja huoltoyhtiöt osaavat parhaiten nämä asiat.
Pumppu kierrätetään sähköjätteenä.

PUMPUN ILMAAMINEN

Kun pumppu lasketaan veteen pumppaamossa saattaa pumppuun jäädä ilmaa joka saattaa 
häiritä pumpun toimintaa. Siinä  tapauksessa on pumppu nostettava välittömästi ylös vedestä 
ja laskettava sinne uudestaan. Toista tämä tarvittaessa. Pumppu ei saa koskaan pumpata niin 
paljon että pumppuun muodostuu ilmaa. Tarkista ettei pumppaamoon pääse ilmaa sulkemalla 
myös pumppaamon kannet huolellisesti. Pumpun elinikää lyhentää turhat käynnistykset joten 
säädä kaikki huolella jotta pumppu käy säännöllisesti ilman turhia uusia käynnistyksiä.
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